
Fundación Senderos de Paz

Valores: Jesús de Nazaret

A AMAR

Ponernos en lugor del otro.
Preocupornos por los demás.
Fidelidod.
Sin pedir recompensq.

A PERDONAR Y PEDIR PERDÓN

plenamente: Mt 18,21 Sentir por el Otro.
en lo radical: Jn 8, 1-11 Responsobilidod creotivo.

Civismo.

A ACOGER

a tu prójimo (próximo):Mc 12,28
al enemigo;Lc 6,27-32
a avudarnos fraternalmente: Lc 17.3-4

a cada cual como es: Mt 7,12

lo malo del Otro: Mt 9,9-13

a los niños: Mc 10, l3-16

al extranjero: Mc 7,24-30

Escuchor: mós gue oir.
Respeto.
Rupturo: borreros-prejuicios.
Acoger sin miedo.

A DEJAR

la riqueza: Mt 19, 6-24;8222,12; Is 3,18-21 Reporto de lo mío.
lo que nos/le esclaviza: Mc 10,28-31

lo que nos/le domina: Mc 10,17-22

Entrego de mí.
Buscor el desorrollo.
Afirmoción del Otro.

A LUCHAR

por el pobre, et débil: Mt 19, 16; Mc 8, l-5; Is I l,l-5 Lo iguoldod.

por el enfermo: Lc 17,Il-14 Actitud crítico.
por la injusticia: Mt23,23 Misericordio.
por la igualdad (de la mujer): Lc 10,38 Cosorse con lo Humonidod.

A ENSEÑAR

a ser más Humanos: Mt25,34-40;Lc 6,36 A omor:f¡leo/eroolstergo/agapoo

CASA DE ORACION

respondiendo de nuestra fe y esperanza Responsobilidod creodoro.
lPe .tr.15 Comunión con el Ser Humqno.

Comunión con Dios (Jnt7,?t-23)



A AMAR

Mc 12,28-30 Mc t2,28-30

a tu prójimo 28 Se acercó uno de los escribos gue les hobío oído y,

víendo que les hobío respondido muy bien,le preguntó:
<éCuól es el primero de todos los mondomientos?>>
" Jesús le contestó: .<El primero es: Escucho, fsroel:
El Señor, nuestro Dios, es el único Señor,
to y omorós ol Señor, tu Dios, con todo tu corozón, con
todo tu olmo, con todo tu mente y con todos tus
fuerzas.



JESÚS DE
NIAZARET

A AMAR
al enemigo:
Lc 6,27-32
a ayudarnos:
Lc 17,3-4

A PERDONAR
plenamente:
M t  1 8 , 2 1
en 10 radical:
Jn 8, 1-1 I

A ACOGER
a los niños:
Mc 10,  l3-16

al extranjero:
Mc 7, 24-30

A DEJAR
lo que nos esclaviza:
Mc 10 ,28 -31
1o que nos domina:
Mc 10,17-22

A LUCHAR
por el pobre, el débil:
Mt 19, 16; Mc 8, l -5

por el enfermo:
Lc 17,11-14
por la injusticia:
Mt23,23
por la igualdad de la
rnujer. Lc 10,38.

Lc 6,27-32

[27].Yo les digo a ustedes que me
escuchan: amen a sus enemigos, hagan el
bien a los que los odian, [28].bendigan a
los que los maldicen, rueguen por los que
los maltratan . I29l.N que te golpea en
una mejilla, preséntale también la otra. Al
que te arrebata el manto, entrégale
también el vestido. [30].Da al que te pide,
y al que te quita lo tuYo, no se lo
recl¿rmes.
[3l].Traten a los demás como quieren

que ellos les traten a ustedes. [32].Porque
si ustedes ¿tman a los que los aman, ¿qué
mérito tienen? Hasta los malos ¿lman a los
que los ¿Iman.



JESÚS DE
N{AZARET

A AMAR
al enemigo: Lct7,3-4

i::;-üi1""'' '31 ;"i:ffiT[t¿riiTi,u"de,o; ysiLcrT'3-4 
se affepiente, perdónalo. t4].Si te ofende

A PERDONAR siete veces al día v otras tantas vuelve

flLtlüT,t*t' anep€ntido y te dice: "Lo siento"'
en lo radical: perdónalo.>
J n  8 , 1 - l l

Mt 180 15-17

A ACOGER [15].Si tu hermano ha pecado, vete a
a los niños: hablar con él a solas pafa reprochafselo.
Mc 10,  l3-16

al extranjero: Si te escucha, has ganado a fu hermano'
Mc7.24-30 [16].Si no te escucha, toma contigo una o

dos personÍIs más, de modo que el caso se
A DEJAR decida por la palabra de dos o tres
lo que nos esclaviza: testigos. tlll.si se niega a escucharlos,
Mc 10 ,28 -31
lo que nos domina: informa a la asamblea'
Mc lA,17-22

A LUCHAR
por el pobre, el débil:
Mt 19,  16;Mc 8,  1-5
por el enfermo:
Lc  17 .  l l - 14
por la injusticia:
Mt23,23
por Ia igualdad de Ia
mujer: Lc 10,38.



JESÚS DE
I\AZARET

A AMAR
al enemigo:
Lc 6,27-32
a ayudarnos:
Lc 17,3-4

A PERDONAR
plenamente:
Mt 18,21
en 1o radical.
Jn 8 ,  l -11

A ACOGER
a los niños:
Mc 10,  13-16

al extranjero:
Mc7,24-30

A DEJAR
1o que nos esclaviza:
Mc 10 ,28 -31
1o que nos domina:
Mc 10,17-22

A LUCHAR
por el pobre, el débil:
Mt 19,  16;Mc 8"  1-5
por el enfermo:
Lc 17 ,71-14

por la injusticia:
Mt23,23
por la igualdad de Ia
mujer: Lc 10,38.

Mt 18,2l

¡20].Pues donde están dos o tres reunidos
en mi Nombre , allí estoy yo en medio de
ellos.>
[21].Entonces Pedro se acercó con esta

pregunta: <Señor, ¿cuántas veces tengo
que perdonar las ofensas de mi hermano?
¿Hasta siete veces?D [22].Jesús le
contestó: (No te digo siete, sino setenta y
siete veces.))



JESÚS DE
1\AZARET

A AMAR
al enemigo.
Lc 6,27-32

a ayudarnos:
Lc 17,3-4

A PERDOI\AR
plenamente:
Mt  18 ,21

en lo radical:
Jn 8, 1-11

A ACOGER
a los niños:
Mc 10,  l3-16

al extranjero:
Mc 7.24-30

A DEJAR
1o que nos esclaviza:
Mc 10,28-31
lo que nos domina:
Mc 10" 17-22

A LUCHAR
por el pobre, el débil:
Mt 19, 16; Mc 8, 1-5

por el enfermo:
Lc 17, ll-14
por la injusticia:
Mt23,23
por la igualdad de la
mujer: Lc 10,38.

Jn 8,1-11

I21 Toda la gente acudía a é1, Y él se
sentaba pana enseñarles. [3].Los maestros
de la Ley y los fariseos le trajeron una
mujer que habia sido sorprendida en
adulterio. La colocaron en medio [4].y le
dijeron: (Maestro, esta mujer es una
adúltera y ha sido sorprendida en el acto.

[5].En un caso como éste la LeY de
Moisés ordena matar a Pedradas a Ia
mujer. Tú ¿qué dices?> [6].Le hacían esta
pregunta para ponerlo en dificultades y
tener algo de qué acusarlo.
Pero Jesús se inclinó y se puso a escribir
en el suelo con el dedo. [7].Como ellos
insistían en preguntarle, se enderezó y les
dijo: <Aquel de ustedes que no tenga
pecado, que le arroje la primera piedra.>

[S].Se inclinó de nuevo Y siguiÓ
escribiendo en el suelo.
t9] Al oír estas Palabras, Se fueron

retirando uno tras otro, comenzando por
los más viejos, hasta que se quedó Jesús
solo aon la mujer, que seguía de pie ante
é1. [ 10] .Entonces se enderezó y le dijo:
<Mujer, ¿dónde están? ¿Ninguno te ha
condenado?> [11].Ella contestó:
<<Ninguno, señor.)) Y Jesús le dijo:
<Tampoco yo te condeno. Vete Y en
adelante no v-uelvas a Pecar.D



A ACOGER

ll�/It7,l2

a cada cual como es

M.t9,9-14

lo malo del Otro

Mt 7,12

Por eso, todo cuonto deseéis gue os hogon los
Hombres, hocedlo iguolmente vosotros con ellos.

Mt ,9 ,9 - t4

e Cuondo se ibo de allí, ol poson vio Jesús o un hombre
lfomodo Moteo, sentodo en el despocho de impuestos,
y le dice: <<Sígueme.>> El se levontó y le siguíó. 'o Y
sucedió que estondo él o lo meso en coso de Moteo,
vinieron muchos publiconos y pecodores, y estobon o lo
meso con Jesús y sus discípulos.
" Al verlo los foriseos decíon o los díscípulos: <<iPor
qué come vuestro moestro con los publiconos y
pecadores?>> " Mos é1, ol oírlo, dijo: <<No necesiton
mádico los gue estón fuertes sino los que están mol. "

fd, pues, o oprender qué significo oquello de:
Misericordio quiero, que no socri f  ic io. Porgue no he
venído o llomor o justos, sino o pecodores.>>



JESUS DE
NAZARET

A AMAR
al enemigo:
Lc 6,27-32

a ayudarnos:
Lc  I7 ,3 -4

A PERDONAR
plenamente:
Mt 18" 21

en lo radical:
Jn 8 ,  l - l  I

A ACOGER
a los niños:
Mc 10013-1é

al extranjero:
Mc 7,24-30

A DEJAR
lo que nos esclaviza.
Mc 10,28-31
lo que nos domina:
Mc 10,17-22

A LUCHAR
por el pobre, el débil:
Mt 19, 16; Mc 8, 1-5
por el enfermo:
Lc I7 , l I -14

por la injusticia:
Mt23,23
por la igualdad de la
mujer: Lc 10,38.

Mc 10, 13-16

[13].Algunas personas le presentaban los
niños para que los tocara, Pero los
discípulos les reprendían.
[l4].Jesús, al ver esto, se indignó y les

dijo: <Dejen que los niños vengan a mí y
no se lo impidan, porque el Reino de Dios
pertenece a los que son como ellos.
[15].En verdad les digo: quien no reciba
el Reino de Dios como un niño. no entrará
en él.D
[16].Jesús tomaba a los niños en brazos e

imponiéndoles las manos, los bendecía.



JESUS DE
I{AZARET

A AMAR
al enemigo:
Lc 6,27-32

a ayudarnos:
Le 17,3-4

A PERDONAR
plenamente:
M t  1 8 , 2 1

en lo radical:
Jn 8 ,  l - l  I

A ACOGER
a los niños:
Mc 10,  l3-16

al extranjero:
Mc 7,24-30

A DEJAR
lo que nos esclaviza.
Mc 10,28-31
lo que nos domina:
Mc 10" 17-22

A LUCHAR
por el pobre, el débil:
Mt 19,  16;Mc 8,  1-5
por el enfermo:
Lc 17, I l -14
por la injusticia:
Mt23,23
por la igualdad de la
mujer: Lc 10,38.

Mc 7,24-30

[24].Jesús decidió irse hacia las tierras de
Tiro (l). Entró en una casa, y Su intención
era que nadie 1o supiera, pero no logró
pasar inadvertido. [25].Una mujer, cuya
hija estaba en poder de un espíritu malo,
se enteró de su venida y fue en segui da a
arrodillarse a sus pies. [26].Esta mujer era
de habla griego y de raza sirofenicra" (2) y
pidió a Jesús que echara al demonio de su
hrja.
[27].Jesús le dijo: (Espera que se sacien

los hijos primero, pues no está bien tomar
el pan de los hijos para echárselo a los
perritos.) [28].Pero ella le respondiÓ:
<<Señor, los perritos bajo la mesa comen
las migajas que dejan caer los hijos.>
[29l.Entonces Jesús le dijo: <Puedes irte;
por lo que has dicho el demonio ya ha
salido de tu hrja.>



A DEJAR

l[/Itt9,6-24

riqueza

Mr 19,6-24

'u En esto se le acercó uno y le dijo: <<Moestro , équé he
de hacer de bueno poro conseguir vido eterno?>> 1'El le
díjo: <<iPor qué me p?eguntos ocerco de lo bueno? Uno
solo es el Bueno. Mos si guieres entror en lo vido,
guordo los mondomientos.>> '8 <<éCuáles?>> - le dice él.Y
Jesús dijo: <<[rle motorós, no cometerós odulterio, no
roborós, no levontorós folso testimonio, 1e honro o tu
podre y o tu modne, y omorós o tu prójimo como o ti
mismo.>>
'o Dícele el joven: <<Todo eso lo he guordodo; iquá mós
me folto?>> " Jesús le dijo: <<5i quieres se? perfecto,
ondo, vende lo gue tienes y dóselo o los pobres, y
tendrós un tesoro en los cielos: luego ven, y sígueme.>>
22 Al oír estqs polobros, el joven se morchó
entristecído, porque tenío muchos bienes.23 Entonces
Jesús dijo o sus discípulos: <<Yo os oseguro gue un rico
difícilmente entroró en el Reino de los Cielos.



JESÚS DE
I\AZARET

A AMAR
al enemigo:
Lc 6,27-32
a ayudarnos:
Lc 17,3-4

A PERDONAR
plenamente:
M t  1 8 , 2 1
en lo radical:
Jn 8,  1-11

A ACOGER
a los niños:
Mc 10,  l3-16
al extranjero:
Mc 7,24-30

A DEJAR
lo que nos esclaviza:
Mc 10,28-31
lo que nos domina:
NIc 1O,17-22

A LUCHAR
por el pobre, el débil:
Mt 19, ló' Mc 8, l-5

por el enfermo:
Lc 17,l l- I4
por la injusticia.
Mt23,23
por la igualdad de Ia
mujer: Lc 10,38.

Mc 10,28-31

t2Sl.Entonaes Pedro le dijo: <Nosotros 1o
hemos dejado todo para seguirte.)) [29].Y
Jesús contestó. (En verdad les digo:
Ninguno que haya dejado casa, hermanos,
hermanas, madre, padre, hijos o campos
por mi causa y por el Evangelio que dwá
sin recompensa. [30].Pues, aun con
persecuciones, recibirá cien veces más en
la presente vida en casas, hermanos,
hermanas, hijos y c¿rmpos, y en el mundo
venidero la vida eterna. [3 I ]

Mc 10. 17-22

¡l7].Jesús estaba a punto de partir, cuando
un hombre corrió a su encuentro, se
arrodilló delante de él y le preguntó:
<Maestro bueno, ¿qué tengo que hacer
para conseguir la vida eterna?>
[l8].Jesús le dijo: <¿Por qué me llamas

bueno? Nadie es bueno, sino sólo Dios.
[19].Ya conoces los mand¿lmientos: No
mates, no cometas adulterio, no robes, no
digas cosas falsas de tu hermano, no seas
injusto, honra a tu padre y a tu madre.D
[20].El hombre le contestó: (Maestro,
todo eso lo he practicado desde muy
joven.>
[2l].Jesús fijó su mirada en é1, le tomó

cariño y le dijo: <Sólo te falta una cosa:
vete, vende todo 1o que tienes y reparte el
dinero entre los pobres, y tendrás un
tesoro en el Cielo. Después, ven y
sígueme.> I22].A1 oír esto se desanimó, y
se fue triste.



JESÚS DE
NAZARET

A AMAR
al enemigo:
Lc 6,27-32

a ayudarnos.
Lc 17,3-4

A PERDONAR
plenamente:
Mt  18 ,2 l
en lo radical:
Jn 8 ,  1 - l l

A ACOGER
a los niños:
Mc 10, 13-16
al extranjero:
Mc 7,24-30

A DEJAR
lo que nos esclaviza:
Mc 10,28-31
lo que nos domina:
Mc 10,17-22

A LUCHAR
por el pobre, el débil:
Mc 8, L-5
por el enfermo:
Lc I7, lI-T4
por la injusticia.
l0,If:t23.23
por la igualdad de Ia
mujer: Lc 10,38.

Mc 8o l-5

tl].En aquellos días se juntó otra vez
muchísima gente, y no tenían nada que
comer. Jesús llamó a sus discípulos y les
dijo: [2].<Siento compasión por esta
gente, pues hace ya tres días que están
conmigo y no tienen nada para comer.
[3].Si los mando a sus casas sin comer,
desfallecerán por el camino, pues algunos
de ellos han venido de lejos.>
[4].Sus discípulos le contestaron: (¿De

dónde podemos sacar, en este lugar
desierto, el pan que necesitan?> [S].Jesús
les preguntó: <¿Cuántos panes tienen
ustedes?> Respondieron: <Siete. >
[6].Entonces mandó a la gente que se

sentara en el suelo y, tomando los siete
panes, dio gracias, los partiÓ y empezÓ a
darlos a sus discípulos para que los
repartieran.



JESÚS DE
NAZARET

A AMAR
al enemigo:
Lc 6,27-32
a ayudarnos:
Lc 17,3-4

A PERDONAR
plenamente:
Mt  18 ,21
en lo radical:
Jn 8,  l -11

A ACOGER
a los niños:
Mc 10,  13-16

al extranjero:
Mc7,24-30

A DEJAR
lo que nos esclaviza:
Mc 10,28-31
1o que nos domina:
Mc 10,17-22

A LUCHAR
por el pobre, el débil:
Mc 8, 1-5
por el enfermo:
Lc 17,ll-14
por Ia injusticia:
Mlt23,23
por la igualdad de la
mujer: Lc 10,38.

Lc 17,ll-14

[l l].De camino a Jerusalén, Jesús pasaba
por los confmes entre Samaría y Galilea,
[12].y al entrar en un pueblo, le salieron
al encuentro dtez leprosos. Se detuvieron
a cierta distancia [13].y gritaban: <<Jesús,
Maestro, ten comp¿Nión de nosotros.)
[l4].Jesús les dijo: <Vayan y preséntense
a los sacerdotes.)
[15].Mientras iban quedaron sanos. Uno

de ellos, al verse sano, volvió de
inmediato alabando a Dios en alta voz,
[16] y se echó a los pies de Jesús con el
rostro en tierra" dandole las gracias. Era
un s¿rmaritano.

Mt 23,23-24

I231.¡Ay de ustedes, maestros de la Ley y
fariseos, que son unos hipócritas! ustedes
pagan el diezmo hasta sobre la menta, el
anís y el comino, pero no cumplen la Ley
en 1o que realmente tiene peso: la justicia,
la misericordia y la fe. Ahí está lo que
ustedes debían poner por obr4 sin
descartar 1o otro. I24).¡Guías ciegos!
Ustedes cuelan un mosquito, pero se
tragan un camello.
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AÁMAR
d enemigo:
116,27-32
a qndarrlos:
k 17, x4

A PERDONAR
plenamente:
Mt  18 ,21
en lo radical:
Jn 8, l- l l

A ACOGER
a los nifros:
Mc 10, 13-16
al exüanjero:
Mc7,24-30

A DEJAR
lo que nos esclauza:
Mc 10,28-31
lo que nos Comina:
Mc l0,l7-22

ALUCHAR
por el pobre, el débil:
Mc ü, l-5
por el enfermo:
l*, 17,ll-14
por la injusticia:
trft23,23
por la igualdad de la
mujer: Lc top8.

;  t  i . - '

Lc 10,3842

[38].Siguiendo su crlmino, entraron efi t[l
pueblo, y una mujer, llamada MartA lo
recibió en su casa. [39J.Tenla una
hermana llamada María que se sentó a
los pic. .lel Seíic,l y sc Queclli eseui!1and.
:.: palabra. [40].Mientras tanto Mwta
?:.r¡i?r absorbida por los muchos
quehaceres de la casa. 'A cierto punto
Marta se acercó' a Jesús y le dijo: <Señor,
¿no te importa que mi hermana mc hayg
dejado sola para atender? Dile que rne
ayude.D
[4l].Pero el Señor le respondió: <Mart4

Marta, fir andas preocup ada y te pierdes
en mil cosÍls: l4}l.wa sola es necesaria.
María ha elegido la mejor parte, que no le
será quitada.>



A ENSENAR

};4t25,34-40

a ser más Humanos

I  Pe 1,5-7

más Humano
(virtudes)

}|{t25,34-40

3a Entonces diró el Rey o los de su derecho: "Venid,

benditos de mi Podre, recibid la herencio del Reino
preporodo poro vosotros desde la ceeación del mundo.
35 Porque tuve hombre, y me disteis de comer: tuve
sed, y me disteis de beber: ero forostero, y me
ocogisteis; 3ó estobo desnudo, y me vestisteis;
enfermo, y me visitosteis: en la cárcel, y vinisteis o
ve?me." 37 Entonces los justos le responderd¡: "$eñor,

icuóndo te vimos hombriento,y te dimos de comer: o
sediento, y te dimos de beber? 3s iCuóndo te vimos
forostero ,y le ocogimos; o desnudo ,y te vestimos? 3e

éCuóndo te vimos enfermo o en lo córcel, y fuimos o
verte?" a0 Y el Rey les diró: "f¡ verdod os digo gue
cuonto hicisteis o unos de estos hermonos míos mós
pequeños, c¡ mí me lo hicisteis."

t  P e  1 , 5 - 7

5 Por esto mismo razón, poned el moyor empeño en
oñodir o vuestro fe lo virtud, o lq vírtud el
conocimiento,
ó al conocímiento lo templonzo, o lo templonzo lo
tenocídod, o lo tenocidod lo piedod,
7 o lo piedod el omor froterno, ol omor froterno lo
coridod.


